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Въ нёбеснохъ пространстве, сообразно съ системой птоломеевой,
^единственной въ средніе века, вращаются планеты и Другія светла.
Сверхъ того Данте принимаете четыре ствхіи: огонь, воздухе, воду
и землю. Стихія земли составляет^ вашу планету, которая, какъ
твердое, неподвижное тело, помещено въ средине всего міра. По вей
разливается вода, покрывающая, какъ мы видели, почти все
противоположное намъ нолушаріе. Землю окружаетъ воздухе, не образующей
впрочемъ настоящей СФеры. Надъ атнмъ воздушнымъ пространством*
возносится огонь, какъ стихія легчайшая; онъ примыкаетъ къ небу или
СФерв луны, служа местом* рожденія для грома и молнін, откуда она,
вопреки натуре своей, иногда низвергается на землю. *) Надъ
сферой огня распростерты девять небесных* кругов* или
собственно девять прозрачныхъ, полых*, одна въ другой помещенных*
СФеръ.*) Семь низших* кругов* принадлежать семи (тогда известный*)
планетам*. Самый ввутренвій или ближайшій к* земле кругъ есть
кругъ Луны, за которыхъ следуете кругъ или с«ера Меркуртя, за ней
СФера Венеры н Солнца; далее сферы Марса, Юпитера и Сатурна
и наконецъ небо неподвижныхъ звезде. Надъ небомъ неподвижных*
звезде, согласно съ астрологическимъ ученіемъ средннхъ вековъ,
движется кристалльиое небо, primum mobile 3), надъ которымъ
покоится такъ-наз. огненное небо или эмпирей, истинный престол*
божественной славы, обитель ангеловъ и блаженныхъ (см. таб. II,
fig. V). Эмпирей не есть твло, но вне всякаго пространства объемлеть
вселенную н простирается въ безковечность. Онъ въ вечномъ покое в
состоитъ изъ чистейшего света. Напротив* primum mobile есть уже
твло, но тело величайшее въ міре *), движущееся изъ всѣхъ пебесъ с*
величайшей быстротою. Все часта его возвышены, полны жизвв
н все совершенно одинаковы. 5) Небо неподвижныхъ звезде
содержать въ себе безчисленное множество светиле; напротиве
остальные семь круговъ имеюгь каждый по одной планете. Самыя же
звезды составляют* существо неба/ оне заключены въ немъ, образованы
изъ небесной матеріи, одарены величайшей воспрінмчввосгію къ

•) Farad. Ь 79 — 81, 92, il*, 133.
') Purgai. Ш, 29.


	) Convito П, 4.
	) Farad. XXX, 38.


	) Parad. ХХѴП, 99 — 102;
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